
Пустыня - это не равнинная страна, но давным-давно над пустыней стояли три возвышающиеся
горы, на скалах сидели ущелья и журавли, а вокруг шипели дикие лошади.

Однако, это Фэн Юй, который мальчик рассказал Юю неразборчиво, сегодняшняя ночь,
превратности куска, древнего с намеком на горелку, окруженного сломанной травой и пнями,
которые не растут, вялый ветер с севера без всяких препятствий, весь путь в Хунчэн.

Единственное, что имеет значение, это то, что это за призрак сейчас, по словам Ситу Линь,
когда горы были окружены со всех сторон, повсюду были солдаты, которые должны были
сражаться, и были темные течения, и были темные стражи повсюду, убийцы и солдаты в
доспехах, в основном, маленькая битва в течение трех дней и большая битва в течение пяти
дней.

"А как насчет того, что потом, как получилось, что это в форме птицы." Юй неразборчиво
затянул мешочек на своем теле, проклиная маленьким голосом о проклятом холодном течении
этой пустоши.

Ситу Линь оглянулся вокруг и вспомнил свои детские воспоминания, как мог, и сказал слабо:
"Раньше это место выглядело как царство бессмертия, но после поражения династии Да Лян
мой отец нашел несколько пожилых людей из Бессмертной секты и сравнял с землей все горы
здесь".

Юй неразборчиво наткнулся на ноги, обернулся и уставился на Ситу Лин, спрашивая: "Что ты
только что сказал?".

"Расплющите холмы в тридцати милях отсюда". Ситу Линь говорил со спокойным лицом, потом
вдруг что-то придумал и добавил: "Кстати, что вода реки Ло раньше текла в сторону великой
династии Юань, позже один из наших старых предков из клана Ситу не мог ее видеть, а меч
перерезал воду реки Ло, оставив всю воду в Хун Чэне".

"......."

Юй вдруг почувствовал, что недостаточно знает об этом мире, и у него даже возникли
некоторые сомнения в том, что его прежнее отношение стоять во главе стены Хунчэна было
особенно глупым поступком.

Хираяма? Разбитая река?

Вы все, блядь, бессмертные, да?

Первое, что тебе нужно сделать, это извлечь из этого максимум пользы.

Этот завет может быть просто маска, если кто-то вдруг в будущем, эта маска, как только он
упал, дракон в ярости, раненые все креветки солдат и крабов генералитет, он Ю. нечетко
чувствую, что он не дракон, в лучшем случае краб генерал, если что-то случится, он сам
трудно защитить, он также не имеет кунг-фу, чтобы управлять этими двумя маленькими
креветками.

Пустыня пустынна, сорняки дают достаточно корма для близлежащих племен, по дороге дует
трава, чтобы увидеть жизнеспособность скота и овец, есть пастухи, одетые в конопляную
одежду, размахивающие длинными кнутами, даже посреди ночи им все равно приходится
смотреть на свой скот, далекий племенной огонь, растягивается тающий аромат вина, огонь



жарит дикую природу, огонь будет гореть до рассвета, тридцать миль по пустыне рассеянные
племена у каждого племени будет свой родовой огонь, это первый огонь, который поднимается
в стане, этот огонь постоянно, представляющий племенной огонь, который всегда
растягивался, является неписаным наследием.

Холодные порывы ветра ударили по неразборчивому лицу Yu, и с толстым истинным qi он шел
сто миль в день без проблем, два молодых человека позади него барабанили вверх энергии,
чтобы следовать Yu неразборчивые шаги, не сказав ни слова, не жалуясь, только удушье двух
молодых людей в темноте ночи.

"А теперь сделайте перерыв".

Внезапно остановившись на своих следах, Юй незаметно остановился на своих следах, когда
визуально наблюдал за племенем, которое находилось всего в нескольких сотнях метров от
него.

"Не пойдешь туда?" Situ Лин спросил, как он указал на племя, которое несло огненный свет
недалеко.

"Это самое безопасное расстояние, посмотрите вон на того конопляного оружейника." Юй
неразборчиво сел на землю, темнота дала им лучшее прикрытие, и он мягко сказал: "Пока мы
идем дальше, в течение трех шагов они найдут нас, и к тому времени будет трудно сказать,
будем ли мы жить или умрем".

"Тебе страшно?" Ситу Лин наклонил взгляд на Юя неразборчиво, с издевкой на лице.

Кто думал, что Юй неразборчиво кивнул серьезным лицом, посмотрел на Фэн Ру Юя, который
сидел позади него и тяжело задыхался, и засмеялся: "Ты боишься?".

Фэн Рюю задыхался и кивнул головой: "Боюсь, боюсь, брат Линь, не кидайся, по нашему
мнению, сейчас действительно борьба, мы не можем от нее убежать".

Первое, что произошло, это то, что молодой хозяин не рассердился, и он поднял за собой
камень и выстрелил пальцем, а упрямый камень был выстрелен более чем в 300 метрах от него.

Бряк!

Первый раз я был членом команды, я был членом команды, и второй раз я был членом
команды, я был членом команды, и третий раз я был членом команды, я был членом команды,
и третий раз я был членом команды, я был членом команды, и третий раз я был членом
команды, я был членом команды, и третий раз я был членом команды, я был членом команды,
и третий раз я был членом команды, я был членом команды, я был членом команды, и первый
раз я был членом команды, я был членом команды, и первый раз я был членом команды, я был
членом команды, и первый раз я был членом команды, я был членом команды, и первый раз я
был членом команды, я был членом команды, и первый раз я был членом команды, я был
членом команды.

"Задержи дыхание!"

Юй неразборчиво ворчал маленьким голосом, и два внука не были полностью
необразованными, но все же знали, как закрыть цигун.



С ревущими шагами от трех человек недалеко, эти люди не имеют факелы в руках, кажется,
также не хотят привлекать внимание, звук железных сапог, трясущихся о траву ненормально
жесткий, команда людей по шагам ненормально аккуратно, это где племенной пастух может
сделать, Ю. нечетко прокололи уши, смутно услышали звон талии пластины удара талии нож,
проглотили полный рот слюны, сердце сердцебиение пальпитировало облегченное дыхание.

"Краснокожая темная гвардия великой династии Юань." Когда его шаги ушли, лежавший на
траве Ситю Линь стер пот со лба: "Все эти люди - приспешники династии Великий Юань, тот,
кто ведет по дороге, носит золотую талию вокруг талии, он - тайный страж Золотого меча
династии Великий Юань, он - второй по значению чиновник Великого полководца девяти
городов, с начала династии Великий Юань жив только один человек - город Хайян".

Юй неразборчиво смотрел на Ситу Лин с загадкой, этот малыш на самом деле наблюдал
больше, чем он сам, когда был так силён.

"Это он убил мою мать в том году." Ситу Лин безразлично добавил, холодно посмотрев на
заднюю часть уходящей группы темных охранников, молча отодвинул свой взгляд.

Юй неразборчиво похлопал Ситу Лин по плечу и серьезно сказал: "Он мертв".

"Нет, я убью его сам". Ситу Линь сидел на траве со свисающим ртом, но Юй неразборчиво
встал и растянулся: "Следуй за ними, но ты же знаешь, что они - тайные стражи великой
династии Юань, ты должен знать, что они здесь делают".

Время почти дневное, три человека не отдыхают, Yu нечеткие слова, но никто не возражает,
Фэн Ру глаза Yu были разделены первоначально хотел извинить несколько предложений,
однажды увидел Ситу Линь красные глаза, как будто кровь цыпленка вдруг из слов, вытащил
кинжал из рук обломка и последовал, чтобы продолжить бежать.

Понятно, что тайные стражи династии Великий Юань обучены быть быстрыми, благодаря
трёмстам чёрношёрстным ходункам, которых "Юй" неразборчиво вызвал вовремя, эти ходунки
не очень быстрые, но нос очень хороший, и под их руководством "Юй" неразборчивые" могут
сравняться со скоростью этих тайных стражников сзади.

Два брата были ошеломлены тремя сотнями черношёрстных ходоков, которых Юй
неразборчиво вызвал из воздуха, но они больше не задавали вопросов, следуя по стопам Юя до
самого юга пустоши.

Когда он смотрел, как зеленая трава под ногами утончается по дороге, Situ Lin указал в
направлении, куда они побежали, и сказал: "Они идут в направлении, где размещается
варварская армия".

"Похоже, они вышли не из-за одного моего камня." Но направление, куда бежала команда
тайных охранников, было не в сторону лагеря, где размещались варвары, а в сторону глубоких
горных земель рядом с лагерем.

Первое, что произошло, это то, что они нашли направление, в котором собирались идти, Юй
нечётко остановился на своих путях и помахал руками, а триста ходячих черных доспехов
позади них мгновенно рассеялись и бросились в горы, и эта защита ходячих черных доспехов
поражает, даже если они столкнутся с регулярной армией, способной хотя бы отступить в
целости и сохранности, не говоря уже о том, что Юй нечётко не захочет быть уверенным в том,
что такой богатый раб вернётся назад в первый же раз.



"Не торопитесь, впустите их первыми, чтобы совать нос в чужие дела". Yu неразборчиво стоял
на стыке дикой природы и великой горы, молча глядя на варварский лагерь недалеко.

Благодаря систематической обратной связи, его глаза могли четко анализировать
выращивание и физическое состояние человека, а также определять колебания ауры в
окружающей среде.

Два элитных светильника прикрыли перед глазами Юя, и горы и леса перед ним мгновенно
изменились.

Только один взгляд, глядя на нечеткую плоть сердца Ю, его лицо было бледным.

Между белым туманом, огромный объект, который был достаточно высоким, чтобы войти в
облака, медленно перемещал свое тело.

Очевидно, что это дракон с огромным телом!
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